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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Daenklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hi

+49 8243 2910
+49 8243 931-001
rschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge!l Automotive Group

Delivery Note

KundarNp -
Custornarfa,

ey

5) Lieferer-Nr.

eferschein

Supplier No. Delivery note [ala
Cods foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
$0) IhrZeichen 11) BesiellungfOorder/Gommande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addillonal Gustomer Data Qur Department Phone{Fax Extension Our Onder No.
Votce référence 5500037698 0000 Indlc, compl&m. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre crdre no.
0000006560 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
19) VersandartWay of ShipmentiMode d'expédition§ frel 20}/ unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht ky/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd More d'amballage Idantification de ranvel brutto/gross/brut netto/nst/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.897 2.582
25) Versandanschrif’Shipping Adcéress/Adressa d'expédition 26) AbladesiellefUnioad Locatllen/Lieu de déchargement
Getrag 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  23) MatedalTeil-Nr, 208) MatedalMateral/Référence 30} Menge 31) Elnhelt
ltem Customer Part No, Bezelch 1/Description/Cx pti Quantity Unit
Poste Référence du client Produkitonscharge/Production batchiLot du production —— N Quantits Unité
Colst>
010 2506423390 107788-02 350 pe
00 input Shaft Inner
GMH 235763 10 465102
5000006470 4
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part2  SOOYE 30 4RZ
MERCE
020 2508423390 | 107788-02 AC C]:B "I' T_AZ,IGNE f-l: 350 pec
00 . Input Shaft inner Quantita dichiarata: 7
GMH 235763 10 465102 Guantita effciiiva: ? ? 7~
5000006473 Tipo imballaggio: HSSs -
20MnCrS5 nach G&C—‘p 8‘_050&10 PaEF E:l! =z
VLA B : )
030 2506423390 107788-02 Conformiia 2lle schede @’Embalio: Of 97 pec
00 Input Shaft Inner [yatn contrello: © ?_OZ 18
GMH 235763 10 465102 Whepnae &
5000006463 e = Al LeTt
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
15/62 161 3 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 797 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104188 = T
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww. hirschvogel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency; EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMNYOOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 Y007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen 1

District Court Augsburg HRB 23817
Executiva Boand: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Or.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germmany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 2810
+40 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

LRI

5y Lieferer-Nr.
Suppller No.
Cede founisseur

91001046

Lleferscheln
Delivery note
Bon de livraison

10} Ihr Zeichen

11) Besiellung/Order/Commanda

10) Zusatzdaten des Eestellers

12) Unsere Abteilung

13) TelJ/Fax Durchwahl

14} Unsere Auftrags-Nr.

Your Referance Addilfonal Cusiomer Dala Our Department PhonefFax Extenslan Our Order No.
Volre référence 5 500037698 00001 Indic. complém. ellent Netre dépafement TélfFax Intéma Notre ordre no.
0000006 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50131812
168) VemsandastWay of Shipment/Mode d'expédition| frei  20)| unfrel 2{) Verpackupgsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packiag Shipplng Marks
forwarder HIVO france | portdn Mode demballage idenbfication de Fenvol bruttofgross/brut natomatinel
Spedition Schweitzer X see doutimient 2807 2 582

25) VersandanschrifShipping Address/Adressa d'expédillon 28) Abladesielie/Unload Location/Lisu de déchangement
Getrag 5.p.A. Via dei Giclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) Materal/Teil-Nr. 28} Materlal/Materlal/Référence 30) Menge 31} Einheit
ltam Customer Part No, Descrip iption Quantity Unit
Poste Référence du cllent Preduktionscharge/Fraduction baich/l.of du production Quantiid Unlé
010 2506423390 107788-02 350 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235763 10 465102
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2

ltem Unit Value Lower Lirnit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 6-8

Degree of Purity X4 (ox 0

Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,220 % P 0,012 % 5 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,120 % Sn 0,008 %
Al 0,030 % Vv 0,008 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,001 % As 0,005 % Sb 0,002 %
O 0,0007 % H 2,00 ppm

Hardenability

mm LB 3 5 7 8 11 13 15

HRC 46,0 45,2 43,8 40,6 37,2 35,0 33,2 32,1

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE35 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hétscher
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1) Absender (Nams, Anschrift, Land) |
Expaditaur (rom, adresse, pays)
Sengi: (name, eddress, country)
Hirschvogel Umfoemtechnik GmbEt
w Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283 -

' Transport-Nr./Transport No.

548673

Ce transport est soumis 2 la
Cenvention relative au contrat
de transport Intermational de
marchandises par roufe.

: cwR 18 60086

Diese Befordejung untertiegt trotz einer
-.gegentsiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkomruens fiber den Beférderungs- Convention on the Contract for the'
vertrag im intemat. Straftenglterverkehr Inter. Cartiage of goods by road

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

This camiage is subject to the

2} Empfanger {Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)
Consignee (name, address, country)

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI),
ITALY

18) Frachtfuhrer {Name, Anschrifi, Land) A
Transporteur (nom, adrasse, pays)
Carrier{name, address, country)
Spedition Schweitzer <
Carl-Benz-Strafte 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

3) Auslieferungsort des Gules
Lisu pour la livraison de ia marchandise
Place of delivery of the goods

[T - MODUGNO (BARY)

17) Nachfolgende Frachitfohrer{Nama, Anschrift, Land)
Transporteurs succesives {nom, adresse, pays)
Suceessive caniers {(name, addrass, coungyg

Truck-/Trailer Né.

Lieu da |a prise en charge de la marchandise

4) Ortund Tag der Ubemehme des Gutas
G Place of taking over the goods

18) Verbehalte und Bemarkungen der FrachtfGhrer
Réserves ed observations du transporteur
Carrier's reservations and observations

par g

Denklingen
Germany
02.02.2018
5) Beigefogte Dok,  6) Knz. &Nr 7) Anz. Packstk. 8) Ar darVerpackung 9} Bezeichnung des Gules 11) Bruttogewicht in kg
Boc. annexilla Marg & No. Nombra colfs Mode d‘etrﬁ%aﬂa_ge Naturs de la marchandiss Polds ?)I'I..I.t Kg.
Doc. attachad Mrks & No. No of packg. Mathod of packing Nature of the goods Gross weight Kg.
82219488 3 HESON 15/62 Bari 107779-00 - 2506424590 4.305
82219491 3 HESON 15/62 Bari 107788-02 - 2506423390 2.897
82219496 1 HESON 15/62 Bari 107788-02 - 2506423380 1.239
82218497 1 HESON 15/62 Bari 107789-02 - 2508376990 1.522
82219498 3 HESON 15/62 Bari 108970-01 - 2506368290 3.366
82219601 4 HESON 15/62 Bari 107787-02 - 2506423191 5.073
8221 9_613 2 HESON 15/62 Bari 111068-01 - 2506517693 2.478
82219623 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 1.136
Plamme 18 = 22.016
13) Anwelsungen des Absenders 19) Besondere Vereinbarungen
Instructions de lexpediteur Conventions particulidres
Sender's instructions Special agreament
020218-51
20) Ku zahlen von:
Topgg %'a]?g l;':},r:
14) Frachtzahlungsanwelsungen
Presentactions d'affranchasement
Instructions as to payment camiage
ECA
enkiingen
4 : TOTAL
21} é:tsagbeér}?gs Infam: 15) Rickerstattung / Remboursement / Cash on delivery
Esfablished infon; }
Denklingen 02.02.2018 -
b2kjirschvoge! 23) 24) Gut mpfangenMarchanalises recuss/Goods receivad
Umformtechnik ERAG/8 - 02- [
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH Via de! Cickmini, 4 - 1 - TO026-HOMYENO (BA)
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 C.FleP.VAD4S 27128
86920 Denklingen - ] Y o \ng 41T L -
Telef 0 i N ia dei Ggrani, 5-9- 70286 Iy
elefon 08243 281-0 - hug@hirgchvofzel. ] C Elob.IVAO7758100726
Untarschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers Untarschrift und Sterfipel des Empfangers
Signatura et imbra de L'expéditeur . | Signature et timbre du transparteur Slgnature et timbre du dastinataire .
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the cariar Signature and stamp of the consignea

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2-v1.0/ 0001/ Adh-D / 24.08.2015



